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O ressoar das vozes que romperam o siléncio: aspectos historicos e culturais dos povos
indigenas Tabajara e Tapuio de Nazaré

Mensagem aos estudantes, professores e leitores em geral

E com imensa alegria que entregamos esta producio
escrita, onde buscamos fazer ecoar fidedignamente as vozes dos
povos indigenas Tabajara e Tapuio da regido da comunidade
Nazaré, municipio de Lagoa de Sao Francisco, norte do Piaui.

Este Produto Educacional, ao tempo em que atende aos
requisitos do Programa de Pds-Graduacdo em Historia da
Universidade Estadual do Maranhdo — PPGHist/UEMA, faz com
que a historia, a cultura e outros aspectos relacionados aos
indigenas da regido de Nazaré cheguem, sob a forma de um livro
paradidatico, ao contexto escolar que os contempla, no caso, a
Escola Municipal Professor José Raimundo Pereira.

Trabalhar aspectos relacionados & historia e a cultura
indigena deve ir aléem do cumprimento de obrigatoriedades
legais, como é o caso da Lei 11 645/2008. Levar essas tematicas
para a sala de aula, principalmente valorizando o contexto em
que a escola esta inserida, leva os envolvidos no processo
educacional escolar a aquisi¢cdo de conhecimentos que podem
romper as barreiras do preconceito e da intoleréncia.

Devemos compreender que 0s processos de colonizagéo
foram cruéis e barbaros para com os indigenas do Brasil. Morte,
usurpacdo de territdrios, escravizacdo e imposicdo de umfalso
processo “civilizatorio” foram algumas das atrocidades impostas
a esses povos, levando muitos destes a negarem suas proprias
etnias para preservarem suas vidas.

No caso do estado do Piaui, o estudo das tematicas
indigenas nas escolas € urgente e necessario, pois até outrora era
difundida a ideia de que os indigenas piauienses foram extintos
em meados do século XIX. Esse mito, como veremos nesta
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producdo, j& caiu por terra, pois nas Ultimas décadas muitos
indigenas do Piaui vém rompendo um siléncio secular.

E importante que se compreenda que as transformagcdes
sociais e culturais séo continuas. Por isso, ndo devemos cair no
equivoco de conceber os indigenas apenas como seres que
andam seminus, empunham arco e flecha e moram nas florestas,
sobrevivendo basicamente da caca e da pesca. Dessa forma, ndo
podemos cair no erro de proferir a ja superada ideia de “indios
aculturados”, nem tampouco devemos concebé-los ou ndo como
indigenas por conta de suas caracteristicas fisicas.

Atualmente, pela definicdo de indigena instituida na
ocasido do Il Congresso Indigenista Interamericano, realizado
em Cuzco, no Peru, em 1949, é considerado como tal, todos 0s
descendentes dos povos e nacgdes pre-colombianas que tém
consciéncia desta condi¢do humana.

Essa definicdo vem de encontro com uma fala do senhor
Chico Pedro, indigena Tapuio que vive na comunidade Riachéo,
proximo de Nazaré. O mesmo afirma que sua bisavo foi uma
“india” pega a dente de cachorro, e que ele, por ser filho dos
descendentes desta mulher, também ¢é indigena. Logo, devemos
conceber descendentes de povos indigenas, simplesmente, como
aquilo que eles sdo: portanto, indigenas.

Foram muitos os caminhos percorridos para se chegar a
este trabalho. Espero que 0 mesmo seja utilizado com frequéncia
e que a cada vez que isso aconteca se faca ressoar com ainda
mais forca as vozes dos indigenas da regido de Nazare.

Antonio Alves Pereira
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CAPITULO - : :
Os indigenas silenciados

1 ressurgem: compreendendo 0sS
N 4/ processos de existéncia e resisténcia

1.1 O mito do exterminio indigena no Piaui

Até meados da segunda década dos anos 2000, o mito do
exterminio dos povos indigenas do Piaui foi praticamente
unanimidade entre os historiadores piauienses, sendo assim
propagado ao longo do tempo, inclusive dentro das salas de aula
Brasil a fora, levando a equivocada crenca da extingdo desses
povos em meados do século XIX.

Elayne Tabajara

Imagem 1 C
de Sao Francisco — PI.
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A suposta auséncia de indigenas no territério piauiense
era justificada pela morte, escraviddo, “mesticagem”, imposicao
de outras denominagdes, a exemplo de “caboclo”, por meio de
tentativas de apagamento cultural nos aldeamentos ou missdes
religiosas, ou até mesmo pela expulsdo dos mesmos de suas
préprias terras.

Até as Ultimas decadas do século

XX, quando se falava dos indigenas | Nessesentido,a
aculturacdo pode

piauienses, defendia-se a tese do “indio | ser entendida como

misturado”, da aculturacdo e da extingdo “mgasil:j%‘:lsttizggerca
por morte. Assim eram narrados os capitulos | indigena a partir

sangrentos da nossa Histéria, atestando | dainteracdo coma
- d fim dos indi d cultura de grupos
equivocadamente o fim dos indigenas do néo indigenas.

Piaui por volta dos anos 1850.

Imagem 2 - Indigena capturado por bandeirante.
llustracdo de Jota e Sany (in Lima et. al 1995).
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Dessa forma, parece que a Historia se limitou em
acreditar que estava fazendo justica apenas ao enfatizar, com um
certo pesar, 0s brutais assassinatos decorrente de grandes
conflitos, fazendo inclusive emergir constantemente o nome de
crueis personagens dessa sombria histéria, a exemplo do
Tenente Coronel Jodo do Rego Castelo Branco, tratado como
“matador de indios” ou “el matador”.

No contexto da segunda metade do século XIX para o
inicio do século XX, as formas de silenciamento impostas aos
indigenas ganham outras configuracdes. Desta vez, a conjuntura
social e politica do fim do segundo império e do inicio do Brasil
republica impdem outras nomenclaturas a esses povos,
ganhando forca no linguajar popular o termo “caboclo”, o qual
na verdade se tratava de mais uma tentativa de apagamento das
identidades dos resistentes indigenas do Piaui e de outras partes
do pais.

Vivendo em meio a uma sociedade que lhes negava
espaco, muitos indigenas assumiram a identidade de caboclos e
mesticos, negando assim as suas proprias etnias em um ato de
resisténcia.

Qualquer um que se aventure a pesquisar sobre oS
indigenas do Piaui em jornais piauienses dos séculos XIX e XX
pouca coisa encontrard. No entanto, 0s “caboclos” sd0
constantemente mencionados ao longo de diversas edi¢Ges de
orgdos de imprensa.

A imagem a seguir (imagem 3), traz o trecho de uma
matéria publicada no jornal piauiense “A Imprensa”, edi¢do
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00141, datada do ano de 1868, a qual, com um certo teor de
denuncia, narra a prisdao de um “caboclo” na vila de Marvao,
atual cidade de Castelo do Piaui.

L.evando os outros pre-
sns para uma casa do tenente-coronel
Miguel, mandou algemar a uin caboclo
ji velho, do meo conhecimento, que tem
nctos ¢ tem quatro {ilno menores; ape-
sar da mualher, que esti com uma gran-
de barriga,por—se de joelhos ao pés (Ig]
sultio—burlesco, chorando! . . .semqu
ellzao menos se dignasse mandal-a le-

vantar !. ..
Imagem 3 - Jornal “4 Imprensa”, edi¢cdo 00141, 1868.

Fonte: Hemeroteca Digital da Biblioteca Nacional

Levando em consideracdo aspectos que antes
justificavam erroneamente 0 mito do exterminio indigena no
Piaui, podemos fazer algumas reflexdes a partir dos seguintes
questionamentos:

- Ao serem escravizados, expulsos de suas terras, aldeados nos
arraiais, aldeamentos ou missdes religiosas, 0s indigenas
deixavam de ser parte de uma determinada etnia?
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- Em um extenso territdrio como o Piaui seria possivel a extin¢édo
fisica por completa de diversas na¢des indigenas?

- A “mesticagem” e a vivéncia cotidiana junto a outras culturas
proporcionariam o apagamento por completo da identidade
indigena?

1.2 Contradic¢des na Historia

N&do demora muito para os indigenas piauienses que
foram  considerados como  completamente  extintos
reaparecerem. A exemplo de um fato ocorrido em 1862, quando
o0 presidente da Provincia do Piaui informa ao chefe de policia
que os “indios” Jodo Manoel e Maria abandonaram um menor
indigena em Pedro I1.

Outro fato que soterra o
mito do exterminio dos
indigenas do Piaui é o
Nascimento da indigena Anizia
Maria, ocorrido em 1895 na
regido do povoado Itamaraty,
atual povoado Nazaré, na época
pertencente ao termo de Pedro
2°. Filha de Antonia Jacinta,
Anizia é rememorada como uma
das mais importantes matriarcas
dos indigenas Tabajara de

Arquivo de Lucinete Nascimento (Tabajara)

Imagem 4 - Anizia Maria, )
indigena Tabajara (1895 - 1987) Nazaré.
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Outro acontecimento que reafirmou a existéncia desses
povos no Piaui, foi a presenca de indigenas famintos em
Teresina no ano de 1890, ocasido em que 0s mesmos receberam
do governo um auxilio de 100 réis. J& na segunda década do
século XX, precisamente em 1913, 29 indigenas Gamelas e
Craus pediram auxilio ao governo piauiense. O fato ocorreu mais
de meio século apos a suposta “liquidagao final”.

Uma das principais bases que sustentava a ja superada
exterminacdo indigena no Piaui, seria a aniquilacdo por meio da
extincdo fisica praticada através de conflitos entre os indigenas
e oscolonizadores. A invasdo e aconsequente defesa de territério,
muitas vezes resultava em massacres sanguinarios, entretanto,
seria dificil sustentar a tese do exterminio total supostamente
ocorrido em meados do século XIX, dado o extenso territorio em
que esta situado o Piaui, o qual até os dias atuais ainda concentra
alguns locais pouco explorados.

i Sdo encontradas na historiografia
toda produgéo do piauiense consideracfes que sugerem que
his‘;‘é’:rcz"irr:fiﬁte%te os aldeamentos, a escravizagio e as
aumdeterminado | constantes  fugas praticadas  pelos
tema ou periodo. indigenas Ihes “roubavam a indianidade”.
(TORRES, 1996, p. 56). Desde a chegada dos portugueses
ao Piaui, a colonizacéo por meio da criagdo de gado, iniciada no
século XVII, colocou-se como uma ameagca as aldeias, sendo um
cruel e perverso motivo para o assassinato de indigenas.

Os aldeamentos ou missdes religiosas, lideradas pelos
padres jesuitas, por sua vez, pretendiam catequizar e converter
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os indigenas ao catolicismo e fazé-los assimilar uma outra
cultura, o que de certo modo, buscava distancia-los dos seus
préprios costumes.

Imagem 5 - Catequizacdo de criancas indigenas em missdo religiosa.
lHustracéo de Jota e Sany (in Lima et. al 1995).

Dentro de uma perspectiva colonialista, defendia-se de
modo equivocado e intencional que ao se desfazer uma
coletividade, uma vez “integrando” os individuos a sociedade e
os fazendo ‘“assimilar” aspectos de uma outra cultura, 0s
indigenas perderiam sua identidade. Porém, antes de considerar
quaisquer possibilidades de distanciamento dos indigenas de
suas praticas culturais tradicionalmente vivenciadas, ndo se pode
esquecer das imposigdes culturais difundidas por meio de
violéncia fisica e simbdlica.
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As manifestacfes culturais e identitarias desses povos
ndo permaneceram e nem permanecem imaveis, pelo contrario,
as mesmas podem modificar outras culturas e por elas serem
modificadas. Assim, desfaz-se aqui a preconceituosa ideia de
“indios aculturados”.

Outra justificativa equivocada para o exterminio dos
indigenas seria a “mesticagem”, o que leva até hoje a cobrancas
injustificaveis por uma “pureza racial”. Desde o século XIX, a
utilizacao do termo “indios misturados” difundiu a ideia de que
os indigenas haviam se tornado “mesticos” e por isso perderiam
alguns direitos. O emprego desse termo era carregado de
interesses, colocando-os em contraste com a figura de um
suposto “indio puro” do passado.

Nos dias atuais, ao se tomar como exemplo a definicéo
de indigena, instituida na ocasido do Il Congresso Indigenista
Interamericano, realizado em Cuzco, no Peru, em 1949,
compreende-se que € considerado como tal, todos os
descendentes dos povos e nacgdes pré-colombianas que tém
consciéncia desta condicdo humana.

1.3 Os ecos da resisténcia

Nos dias atuais, a ideia de exterminacdo total dos
indigenas piauienses deve ser vista como um mito, uma farsa que
ja caiu por terra em meio aos pedregosos caminhos que
continuam sendo trilhados pelos resistentes indigenas desse
vasto territorio.
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indigenas Tabajara e Tapuio de Nazaré

Os indigenas do Piaui
resistiram ao longo da Histéria,
seja  lutando contra  0s
invasores fortemente armados,
fugindo  para  longinquos
rincbes,  sobrevivendo a
escraviddo que lhes era
imposta, subsistindo as
imposi¢des  culturais  nos
aldeamentos,  arraiais  ou
missdes religiosas, e até Figura 6 —,Simbolo dos'Tabajara
mesmo silenciando e ocultando givc')\;azare’dfrfﬁtnevomdoof?;lr? ;
suas identidades por uma ministrada pelo artista plastico
questdo de sobrevivéncia. Benicio Pitaguary em 2017.

A opressdo aos indigenas do Piaui e do Brasil, por mais
que se tente colocar em uma perspectiva de passado, ainda é uma
pratica dos dias de hoje, percebendo-se facilmente o preconceito
e a intolerancia para com os indigenas, principalmente contra 0s
que ressurgem reivindicando suas identidades.

Desta forma, 0s massacres sangrentos e a forte imposi¢ao
cultural forcadamente imposta desde o inicio do periodo
colonial, levaram esses povos a um arduo silenciamento
historico, 0 qual vem sendo rompido pela reivindicacdo de
identidades indigenas por diversos grupos.

Atualmente, vivem no Piaui os povos indigenas Kariri de
Queimada Nova e de Paulistana; Tabajara de Piripiri; Tabajara
Ypy, do Canto da Véarzea — Piripiri; Tabajara e Alongd da

abajara

Marciano T
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O ressoar das vozes que romperam o siléncio: aspectos historicos e culturais dos povos
indiaenas Tabaiara e Tapuio de Nazaré

Oiticica — Piripiri; Gamela/Akroa de Baixa Grande do Ribeiro,
Urucui, Currais e Santa Filomena; Guegué do Sangue, em Urugui;
indigenas Warao, advindos da Venezuela e Guajajara da Aldeia
Ukair, em Teresina, bem como os Tabajara e Tapuio de Nazaré,
em Lagoa de S&o Francisco.
Essas coletividades vém proporcionando a ruptura das
histéricas mordacas, fazendo as vozes resistentes ecoarem em
alto e bom som que no Piaui tem povos indigenas sim!

Refletindo...

- Considerando a difusdo do mito do exterminio dos
indigenas do Piaui, aponte os principais acontecimentos
que reafirmam a presenca indigena nesse territorio apos a
sua suposta extin¢do ocorrida em meados do século XIX.

- ldentifique as principais formas de resisténcia praticadas
pelos indigenas do Piaui para sobreviver as mais variadas
formas de opresséo.

- Pesquise a populacdo da Provincia do Piauhy no
recenseamento de 1872 no endereco eletrénico
https://biblioteca.ibge.gov.br/visualizacao/livros/liv25477
v9 pi.pdf e, com base na leitura deste capitulo, identifique
a presenca dos indigenas nesse contingente populacional.
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O ressoar das vozes que romperam o siléncio: aspectos historicos e culturais dos povos
indigenas Tabajara e Tapuio de Nazaré

CAPITULO

Aspectos historicos dos indigenas
Tabajara e Tapuio da regido de
Nazaré

Antonio Alves

Imagem 7 - Roda de fiar algoddo e potes de ceramica. (Acervo do Museu
Indigena Anizia Maria)

A regido onde se localiza a comunidade Nazaré e
localidades vizinhas, pelo fato de estar cercada por solos férteis
e pela presenca de diversas fontes de agua como riachos e olhos
d’agua, favoreceu o processo de fixa¢do de diferentes grupos, a
exemplo dos Tabajara, Tapuio e Codd Cabeludo (Caddis
Cabeludos), atraindo posteriormente os grupos ndo indigenas
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O ressoar das vozes que romperam o siléncio: aspectos historicos e culturais dos povos
indigenas Tabajara e Tapuio de Nazaré

que buscavam meios para desenvolver atividades ligadas a
agricultura e a pecuaria.

Devido a presenca de ndo indigenas, parte dos povos
foram seguindo para outros espagos, no entanto, outros
permaneceram pelas redondezas, onde puderam acompanhar o
arduo processo de perca de suas terras e a consequente formacéo
de latifandios.

A ocupacéo da regido por grupos nao indigenas camuflou
parcialmente a presenca indigena, mas os saberes e a cultura
desses povos resistiram ao longo do tempo na regido de Nazare.
Apesar do silenciamento imposto, esses indigenas mantiveram
muitos de seus costumes.

Anna Bottesi

';* " oo > N : ' )
Imagem 8 - Morador da regido de Nazaré confeccionando pega por
meio do trancado de palha de palmeira de babacu. (Acervo do Museu
Indigena Anizia Maria)

A identidade indigena permaneceu em meio a
comunidade através de rezas e préticas de cura, uso de plantas
medicinais, artesanato com trangado de palha, trabalho em mul-
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O ressoar das vozes que romperam o siléncio: aspectos historicos e culturais dos povos
indigenas Tabajara e Tapuio de Nazaré

tirdo dentro do ciclo familiar e comunitario, ligacdo com a
natureza, relacdo com lugares de memorias, partilha de saberes
por meio de rodas de conversas, dentre outros fatores.

No processo de resgate histdrico desses povos,
intensificado em 2015, chegou a se colocar a possibilidade dos
indigenas de Nazaré serem advindos de um grupo denominado
Codo Cabeludos (ou Caddis Cabeludo, como mencionado por
alguns moradores da comunidade), os quais teriam chegado a
regido vindos do Ceara fugindo de uma grande seca.

Com  base na
partilna de saberes entre os
“troncos velhos” da
comunidade, a exemplo de
pessoas como O senhor
Manoel Niza (in memorian)
filho de Anizia Maria,
também conhecido como
Manoel Sinésio, chegou ao

T entendimento que de fato a
Imagem 9 - Manoel Niza -Tabajara  fagmilia Sinésio. foi quem
(In memorian) - Filho de Anizia ',
Maria. expulsou os Codé Cabeludo
da Regido.

N&o se sabe ao certo a qual etnia o grupo expulso
pertencia, pois na verdade, esta denominacédo era um apelido que
Ihes fora colocado por aqueles que ja habitavam em Nazaré,
comunidade inicialmente denominada Itamaraty. Para 0s antigos

moradores, o significado dessa palavra seria pedra pontiaguda,

Anna Bottesi
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O ressoar das vozes que romperam o siléncio: aspectos historicos e culturais dos povos
indigenas Tabajara e Tapuio de Nazaré

rio de muitas pedras ou morro e dgua. A mudanca de nome para
Nazaré se deu em decorréncia da opinido de Padre Aureo, paroco
da cidade de Pedro Il nas primeiras décadas do século XX, que
dizia que a vista da regido se parecia com Nazaré da Galileia.

Ao reivindicar suas identidades, tanto os indigenas
Tabajara, quanto os Tapuio romperam o siléncio historicamente
imposto aos mesmos e a tantos outros povos. Porém, o ressoar
das vozes indigenas gerou, e por vezes, ainda gera
questionamentos  impregnados de  visbes  puramente
etnocéntricas, mal intencionadas, preconceituosas, e até mesmo,
desprovidas de conhecimentos. Um dos questionamentos mais
comuns é: como é que eles ndo eram “indios” e agora sdo de uma
hora pra outra?

Falta a muitos o entendimento de que ndo se deve
conceber o indigena apenas como uma figura que vive em ocas
no meio da mata, empunha arco e flecha, anda seminu e vive
praticamente da caca e da pesca. Também ndo se pode permitir
cobrancas por uma certa “pureza racial” como, infelizmente,
ainda é costumeiro.

Os Tabajara e os Tapuio de Nazaré reivindicaram suas
identidades principalmente com base em suas memodrias, as
quais se mantiveram vivas por meio de relatos orais passados de
geracdo em geracdo, bem como na manutencdo de costumes
praticados por seus antepassados que viveram na regiao.

Para além da comunidade Nazaré, essas coletividades
habitam também na localidade vizinha de nome Riachéo, e nas
regides da Chd e do Engano. Conforme relatos dos “troncos
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O ressoar das vozes que romperam o siléncio: aspectos historicos e culturais dos povos
indigenas Tabajara e Tapuio de Nazaré

velhos”, que sdo os ancidos e ancias indigenas, os Tabajara e 0s
Tapuio habitam por essa regido ha mais de 220 anos.

Tendo recebido apoio de instituicdes para efetivar o
processo de reafirmacdo enquanto indigenas, os povos de Nazaré
se fortaleceram coletivamente com a criacdo da Associacdo dos
Povos Indigenas Tabajara e Tapuio Itamaraty da Comunidade
Nazaré - APIN, fundada em 14 de janeiro de 2017, ocasido em
que foi escolhido como Cacique o senhor Henrique Manoel do
Nascimento.

Imagem 10 - Assembleia da APIN, realizada na comunidade Nazaré.

Disponivel em:
https://museumiamaria.wordpress.com/2018/09/26/associacao-apin/

Organizando-se  juridicamente, esses povos se
fortaleceram ainda mais na busca por seus direitos. Atualmente
(2023), 456 indigenas vivem em Nazaré e regido, sendo 415 da
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O ressoar das vozes que romperam o siléncio: aspectos historicos e culturais dos povos
indigenas Tabajara e Tapuio de Nazaré

etnia Tabajara, distribuidos em 132 familias, e 41 indigenas da
etnia Tapuio, distribuidos em 10 familias.

2.1 Os indigenas Tabajara de Nazaré

Os indigenas Tabajara, provenientes do tronco Tupi, sdo
oriundos da Bahia. Estes se espalharam em direcdo ao rio Sao
Francisco, posteriormente percorrendo os sertdes, fazendo-os
seguir para diversas outras partes do que hoje se conhece como
0 nordeste brasileiro, povoando principalmente a serra da
Ibiapaba, localizada no Ceara e em parte do norte do Piaui.
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Imagem 11 - Mapa topografico de parte da Serra da Ibiapaba e da regiéo
de Lagoa de Sao Francisco (Adaptado pelo autor).

Disponivel em: https://pt-br.topographic-map.com/map-xsct6/Lagoa-de-
S%C3%A30-Francisco/?center=-4.39936%2C-41.59776&zoom=10
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O ressoar das vozes que romperam o siléncio: aspectos historicos e culturais dos povos
indigenas Tabajara e Tapuio de Nazaré

Por conta de conflitos com outros grupos indigenas, 0s
Tabajara atravessaram o sertdo do S&o Francisco e assim teriam
chegado & Ibiapaba. Os mesmos teriam desviado a sua rota do
litoral por conta da resisténcia dos indigenas Cariri. Atualmente,
os Tabajara que habitam o territério piauiense vivem nos
municipios de Piripiri e Lagoa de S&o Francisco.

Por meio de relatos transmitidos oralmente de geragéo
para geracdo, as pessoas mais velhas da regido de Nazaré, os
“troncos velhos”, como sdo conhecidos, contavam que alguns
dos moradores mais antigos vieram do Ceard, e que outras
pessoas teriam vindo de uma regido de Pernambuco, na divisa
com o Ceara. Porém, a grande maioria teria vindo do Cear3,
fugindo das grandes secas e em busca de melhorias de vida.

Desse modo, compreende-se que € perceptivel que a
Historia escrita esta em consonancia com relatos orais dos
“troncos velhos” da regido de Nazaré, pois geograficamente, as
serras proximas da localidade estdo ligadas as cadeias
montanhosas da Serra da Ibiapaba. Dessa forma, ganha
consisténcia a ideia de que os indigenas Tabajaras que chegaram
a comunidade sdo advindos daquela regido.

A observagdo e a andlise de mapas elaborados ou
adaptados por pesquisadores das areas de Historia e Geografia
do Piaui, a exemplo de Adrido Neto (2006) e de Jodo Gabriel
Baptista (2009), esbocam a presenca de diversos grupos
indigenas no territorio onde atualmente esta localizado o estado
do Piaui. A partir da percepcdo destes autores reafirma-se a
presenca dos indigenas Tabajara na regido onde esté localizado
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0 municipio de Lagoa de S&o Francisco, como exposto na
imagem seguinte:

1—-T bé Grupos Etnicos
—1ln eln‘enl © Jé: Acroa, Guegg, T . &8 8
2 — Tabajara Timbira e Jaico. remembé
3 — Timbira Z“P_ii_TaT"ala“ o ) j _\.}@
. ariri: Tremembé $ g
A= G“eg}le | Caraiba: Pimenteira { ,’:ﬂqp s
5 — Acroa b ooh
6 — Jaico e

7 - Pimenteira

Nagdes Indigenas

ADRIAO NETO (2006) BAPTISTA (2009)

Imagem 12 - Demonstrativo da distribuicéo espacial das nac¢@es indigenas
no Piaui no século XVII.

Os mapas evidenciados acima indicam a presenca dos
principais grupos indigenas no territorio piauiense no século
XVII, onde aparecem as nag@es indigenas Tremembé, Tabajara,
Timbira, Guegué, Acrog, JaicO e Pimenteira. A observacédo e a
anélise desses mapas confirmam a presenca dos indigenas
Tabajara na regido onde atualmente esta localizado o municipio
de Lagoa de S&o Francisco, o que pode ser constatado por meio
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da observacdo e da comparacao dos mapas anteriores com o0 mapa
exposto a seguir:

Lagoa'de? 7\
Sap Franciscol

b3
s
_

}

Imagem 13 - Mapa do Piaui: divisao politica.
Localizacdo do municipio de Lagoa de Séo
Francisco (IBGE, 2010).

Outro indicativo da presenca desses indigenas no norte
do Piaui, diz respeito a criacdo da Missdo de Sdo Francisco
Xavier pelos padres jesuitas Antonio Ribeiro e Pedro Pedroso,
no ano de 1658. A mesma estava situada na atual zona rural do
municipio de Sdo Jodo da Fronteira e abrigava os Tabajara. Esta
missé@o pouco durou, sendo desfeita no ano de 1662 por conta da
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desobediéncia dos indigenas para com os padres que chefiavam
a missdo. Também merece destaque, a massiva presenca dos
Tabajara na Aldeia da Ibiapaba, fundada oficialmente em 1700
pelos padres Manuel Pedroso e Acenso Gago.

Diversas sdo as evidéncias que justificam a reivindicagédo
da identidade indigena dos Tabajara de Nazaré. Tais evidéncias
convergem diretamente com a histéria que nao se perdeu.
Aquela histdria que ecoou secularmente nas rodas de conversas
por varias geracOes. Ecos de vozes silenciadas que apenas
murmuraram sobre suas historias, culturas e costumes.
Murmuraram, mas ndo se calaram!

Dessa forma, com base em relatos orais, a presenca
Tabajara na composic¢do do que hoje se conhece como Nazaré
comega com duas mulheres indigenas que foram capturadas a
dente de cachorro e depois aprisionadas em um quarto para
serem “amansadas”. Essas duas indigenas se chamavam Antonia
Jacinta e Josefa Jacinta. Antbnia Jacinta era a mée de Anizia
Maria e avo do senhor Manoel Sinésio, o qual foi um dos
principais “troncos velhos” a atuar no processo de resgate
historico dos indigenas de Nazaré.

As duas mulheres tiveram filhos, e esses filhos foram
ficando pela regido de Nazaré, na época chamada Itamaraty.
Assim, primos foram casando com primos e deram origema
comunidade.

O aumento da presenca de ndo-indigenas na regido,
consequentemente levou a tentativas de sufocamento dos
indigenas e de seus costumes, ocorrendo em Nazaré um triste

HOHOOODODO®OE®
AN NN N N N AN 7N 2N AN—ZZN AN

[30]



O ressoar das vozes que romperam o siléncio: aspectos historicos e culturais dos povos
indigenas Tabajara e Tapuio de Nazaré

episddio que se repetiu Brasil a fora: a negacdo forcada da
prépria identidade por uma questdo de sobrevivéncia.

As rodas de conversas da comunidade, ao tempo em que
preservava a histdria, também indicava a necessidade de
silenciar, a exemplo dos ancidos que narravam fatos que ouviram
arespeito do assombroso tempo do “colar de orelha”, fazendo
alusdo a barbarie cometida durante a matanca de indigenas em
que os assassinos levavam um par de orelhas para comprovar
cada indigena assassinado.

Os indigenas Tabajara de Nazaré resistiram ainda a
alguns periodos de escassez de chuvas. Um dos momentos de
seca narrados pelos moradores da regido condiz com o final da
década de 1870, durante o Segundo Império. Nessa época, a
regido ainda era denominada Itamaraty e pertencia ao termo de
Pedro 2°.

Outros relatos constantemente ouvidos na comunidade,
narram uma outra estiagem ocorrida ja no periodo do século XX,
quando a escassez de agua fez com que alguns moradores
deixassem a regido e muitos dos que ficaram acabaram perdendo
0 que restava de suas terras.

Essa perca de territorio se deu na maioria das vezes para
0s donos de armazéns residentes em Pedro I, dos quais muitas
familias de Nazaré compravam alimentos, ja que estes estavam
escassos por causa da baixa producao devido a seca.

Sem ter com o que pagar as dividas, a grande maioria dos
moradores tiveram suas terras confiscadas como forma de
pagamento das quantias devidas. Desse modo, as familias da
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comunidade passaram a ser moradores, o
. Os latifundios podem
pagando uma renda equivalente a cerca ser compreendidos

de um terco da producdo agricola para Corgorgef;:g:ss
|
trabalhar nas terras que antes eram suas. peften%emes U

Em contrapartida, os comerciantes se | Proprietario, familia
tornaram latifundiérios. P
Mesmo tendo trilhado arduos caminhos, os indigenas
Tabajara de Nazaré mantiveram vivas suas tradicfes e sua
historia, de forma que o modo de viver dos mesmos, apresentava
particularidades em relacdo a outras comunidades vizinhas.
Esse modo de viver e de ser chamou a atencdo de
integrantes do Centro de Formacdo Mandacaru (CFM),
organizacdo ndo governamental de Pedro Il - Pl que atua na
regido desde o inicio dos anos 1990, principalmente por meio do
Centro de Estudos Biblicos (CEBI), através da Professora e
Antropdloga Adeodata dos Anjos e de outros colaboradores.
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Outro fato que fortaleceu a luta desses povos, foi quando
Dinayana Kelly Uchdéa do Nascimento, indigena Tabajara, foi
estudar no municipio de Pedro I, na Escola Familia Agricola
Santa Angela (EFASA) em 2013. Essa instituicio é mantida pela
Fundagio Santa Angela em parceria com o0 Governo do Estado
do Piaui.

Por se tratar de uma escola que valoriza as experiéncias
dos estudantes em suas comunidades, Dinayana teve a
oportunidade de contar sua histéria e de seu povo. Devido a
EFASA levantar a bandeira da educacdo do campo e ser um
espaco de resisténcia, a histéria da comunidade ganhou
visibilidade.

Outro importante momento para o fortalecimento da
comunidade foi quando a entdo académica da Universidade
Federal do Piaui (UFPI), llana Magalhdes Barroso, sob a
orientacdo da Professora Dra. Carmen Lucia Silva Lima,
desenvolveu um trabalho académico intitulado “Emergéncia
étnica indigena e territorializacdo na comunidade Nazaré” na
ocasido da concluséo do curso de graduacdo em Ciéncias Sociais
no ano de 2016.

Posteriormente, a pesquisadora volta a contribuir com a
comunidade indigena de Nazaré e regido, desta vez no decorrer
do seu curso de mestrado pelo Programa de P6s-Graduacdo em
Antropologia (PPGANt — UFPI), entre os anos de 2016 e 2018.
Sob a mesma orientacéo, llana Magalhées Barroso desenvolveu
a sua pesquisa e produziu o texto dissertativo intitulado
“Emergéncia étnica indigena, territorializacdo memoria e
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identidade do grupo indigena Tabajara e Tapuio da aldeia
Nazaré”.

- Estes trabalhos, frutos de
eﬁgﬁggﬁgﬁnﬁga pesquisas desenvolvidas na UFPI, deram
pode ser entendida grande visibilidade aos povos da

como umprocessode | comynidade  Nazaré,  contribuindo
ressurgimento de . . .
identidades de significativamente para o processo de
grupos que foram etnogénese dos Tabajara, assim como
Coz)s('t?:t:idos dos Tapuio, servindo de base para o
' fortalecimento dessas coletividades.
Desse modo, no percurso das trilhas historicas dos
indigenas Tabajara de Nazaré, se revelam arduas trajetorias até
se chegar ao histérico romper do siléncio, o qual segue em
processo, uma vez que ainda existem barreiras a serem
superadas, as quais estdo situadas desde o seio das localidades
onde esses povos vivem, até as paginas de uma historiografia
que erroneamente e intencionalmente os considerou como
extintos.

2.2 Os indigenas Tapuio de Nazaré

Inicialmente, se faz necessario esclarecer que a
denominacdo Tapuio surgiu a partir de um carater genérico e
discriminatorio frequentemente utilizado pelos invasores, 0s
quais a teriam adquirido junto aos indigenas falantes da lingua
tupi, pois o termo era utilizado para caracterizar os povos que
ndo eram Tupi.
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Surgiu entdo uma divisdo equivocada comumente
utilizada, sendo os Tupi rotulados como indigenas que tinham
mais facilidade para constituir aliancas com os europeus. Ao0s
Tapuio, geralmente era atribuida a dificuldade de contato.

Dito isso, ressalta-se que ha diversas obras histéricas que
abordam uma expressiva presenca de povos Tapuio em parte das
terras piauienses, a exemplo da obra Cronologia Historica do
Estado do Piaui (1974), da autoria de Francisco Augusto Pereira
da Costa, a qual ao referir-se ao ano de 1587, afirma ser deste
ano a noticia mais remota que se tem do Piaui. Esta teria sido
escrita por Gabriel Soares de Sousa, que no seu Tratado
descritivo do Brasil (1587) mencionava o rio Parnaiba como Rio
Grande dos Tapuias.

Na obra O indio no territério piauiense: Ensaio de
monografia histérica (1953), da autoria de Joaquim Chaves
(Monsenhor Chaves), ao mencionar o conhecimento e a Vvisdo
que as autoridades tinham a respeito das terras do Piaui nas
primeiras décadas do século XVIII, descreve-se uma grande
extensdo de terras desconhecidas, sem definicOes de fronteiras e
povoadas por tapuias bravos, os quais lutavam contra outros
indigenas e contra 0s brancos invasores.

Na publicacdo Resisténcia dos indigenas a conquista e
povoamento da terra: a guerra dos barbaros (1962), Studart
Filho afirma que os Tapuio que povoaram o Cear4, estado que se
interliga ao norte do Piaui através da Ibiapaba, estavam
subdivididos nos grupos Cariri, Tararid, Tremembé e Jé. Quanto ao
territério piauiense, além dos Tremembg, a historiografia local
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constantemente menciona 0s Acroa e os Cupinhardes, além de
diversos grupos pertencentes ao ramo Cariri.

Grande parte dos povos Tapuio que habitaram o Piaui
viviam principalmente ao longo da extensdo do rio Parnaiba,
junto ao territério maranhense, seguindo por uma extensa faixa
que vai do litoral a foz do rio Gurguéia, no atual sul do estado.

Mesmo com esta vasta presenca Tapuia no Piaui, 0s
relatos dos “troncos velhos” da regido de Nazaré orientam para
a ideia de que os Tapuio que chegaram nas imedia¢Oes da
localidade seriam provenientes de Pernambuco, tendo adentrado
aregido pelo Cearéa através da Ibiapaba, assim como os Tabajara.

Dada a diversidade de grupos apontados como Tapuios e
as imprecisdes historicas, permanece uma lacuna quanto a qual
(ou quais) desse(s) grupo(s) os indigenas Tapuio da regido de
Nazaré seriam provenientes. Desse modo, 0s povos adotaram a
denominacdo dentro de um contexto mais abrangente. Na
denominacdo da APIN e do territério indigena coloca-se junto a
palavra Tapuio o vocabulo Itamaraty, este ultimo, em referéncia ao
primeiro nome atribuido & comunidade Nazare.

Os relatos dos indigenas Tapuio, 0s quais se baseiam no
eco das vozes de seus antepassados, convergem com a Historia
escrita, assim como os relatos dos Tabajara. A obra povoamento
do Nordeste Brasileiro (1937), da autoria de Pompeu Sobrinho,
menciona uma vasta presenca de indigenas Tapuio na serra da
Ibiapaba, inclusive convivendo harmonicamente com os Tabajara.

Para além da Serra da Ibiapaba como porta de entrada, a
origem dos indigenas Tapuio de Nazare se assemelha as raizes dos
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Tabajara da comunidade, pois 0s mesmos em seus relatos
rememoram uma indigena que também teria sido capturada ““a dente
de cachorro”, como menciona dona Ant6nia Péta, indigena Tapuio,
a0 narrar que sua mae sentava ela e seus irmdos em uma esteira
de trancado de palha e contava a histdria de sua bisavo, a qual
havia sido “pega a dente de cachorro” e presa em um quarto até
que “amansasse’.

Habitando nas imediacGes de Nazaré, esses indigenas
sempre tiveram um modo de vida diferenciado, mais reservado
e com as relagBes mais estreitas dentro do seio familiar, vivendo
também na comunidade adjacente de nome Riachdo.

No processo de resgate
historico, toda a comunidade
indigena da regido de Nazaré se
encaminhava para consolidar-se
como Tabajara, porém o Senhor
Chico Pedro rompeu um siléncio
historico e fez ressoar a voz dos
indigenas Tapuio.

De acordo com o cacique
Henriqgue Manoel, no momento em
que foi apresentado o trabalho do
resgate histérico feito junto a
comunidade, o senhor Chico Pedro
afirmou que ele e seus familiares
seriam indigenas  Tapuio. A

Antonio Alves

Imagem 15 - Chico Pedro,

indigena Tapuio reivindicacdo da identidade de seu
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Chico Pedro e de sua familia como indigenas Tapuio tem um
solido amparo na memoria coletiva de seu povo.

Ao afirmar sua identidade indigena, o senhor ChicoPedro
conta que a sua Bisavd foi uma “india” “pegada a dente de
cachorro”, afirmando ainda que devido os seus antepassados
serem indigenas, ele ¢ “indio” também. Ele narra que os mais
velhos sempre falavam no assunto dos Tapuio e que 0S ouviu
contar esses fatos e hoje os narra da mesma forma.

Desse modo, em Nazaré e localidades circunvizinhas, nem
mesmo o forte siléncio que pairava ndo impediu esses povos de
compartilharem suas historias entre si. Maria Gorete, indigena
Tapuio, afirma que os mais velhos sempre pediam para que néo se
comentasse sobre o fato de serem indigenas, porém, dentro do ciclo
familiar, 0 assunto era tratado com frequéncia.

Frente a tantos desafios superados e diante de muitos
anseios, a regido de Nazaré abriga os indigenas Tapuio, 0s quais,
juntos com os Tabajara, se organizam enquanto uma sé
coletividade. Apesar das denominacdes diferentes, os dois povos
se unem em torno dos mesmos objetivos, fortalecendo assim o
ressoar das vozes indigenas do Piaui.

2.3 O Museu Indigena Anizia Maria (Mia Maria)

O Museu indigena Anizia Maria tem grande significado
para a comunidade Nazareé e regido. O mesmo é considerado um
espaco de preservacdo e manutencdo da historia dos povos
indigenas Tabajara e Tapuio, pois além de receber visitantes,
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permite as novas geracdes da comunidade o conhecimento e a
valorizacdo de sua propria historia.

Antonio Alves
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Imagem 16 - Nova sede do Museu Indigena Anizia Maria, construida

em 2022 pelo Governo do Estado do Piaui.

A composicéo do acervo do museu indigena de Nazaré
comecou a ser idealizada a partir dos estudos de Dinayana Kelly,
na ocasido em que fazia o Curso Técnico em Hospedagem com
Enfase em Turismo Rural na EFASA, em 2016.

A participagdo da comunidade no Il Férum Nacional de
Museus Indigenas do Brasil, realizado em Buique, Pernambuco,
em 2016, foi um outro fator que fortaleceu a materializacdo do
museu. Nesse evento, os indigenas da regido de Nazaré foram
representados por Antbnia Maria do Nascimento e Antbnia
Maria da Silva, do povo Tabajara, e por Maria Gorete de Sousa
da Mata, do povo Tapuio.
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Os povos se organizaram e entdo passaram a cCompor um
pequeno acervo através de doacdes de moradores e de achados
arqueologicos encontrados na regido, conseguindo organizar as
pecas em uma casa, a antiga residéncia do senhor Antonio Niza,
filho de Anizia Maria. Em fevereiro de 2017, o museu foi
implantado e comecgou a receber as primeiras visitagdes.

Antonio Alves

Imagem 17 - Sede do Museu Indigena Anizia Maria, cedida pela
Obra Kolping da comunidade Nazaré.

Posteriormente, as pecas tiveram que ser removidas para
um quarto doado pelo senhor Jodo Inécio, que ficava em sua
propria residéncia. Deste local, o acervo foi transferido para um
espaco cedido pela Obra Kolping da comunidade Nazaré.

Atualmente (inicio de 2023) os indigenas aguardam a
conclusdo da obra da nova sede do museu, localizada a poucos
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metros da oca, espaco onde acontecem as reunides e as rodas de
Toré. Apos a conclusdo da obra, as pecas serdo transferidas do
espaco que foi cedido pela Kolping de Nazaré para a nova sede.

O acervo do museu é composto por uma diversidade de
objetos, a exemplo de utensilios domésticos antigos, pegas de
ceramica, artigos relacionados a cultura indigena, antigas
ferramentas de trabalho, pecas de artesanato de trancados de
palhas, além de achados arqueoldgicos encontrados na regido.
Parte das pecas foram doadas por moradores da regiéo.
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Antonio Alves

Imagem 18 - Roda de madeira  Imagem 19 -  Utensilios
movida manualmente para girar ~ domésticos antigos.
uma bola de serrar mandioca.

Antonio Alves
Antonio Alves

Imagem 20 - Resto de objeto  Imagem 21 - Maracés feitos de
ceramico encontrado nas  cabaca e de coco.
imediacoes de Nazaré.
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Além do acervo material, 0 museu também dispde de
arquivos audiovisuais. Sdo audios e filmagens com entrevistas
dos “troncos velhos da comunidade”, onde é contada a historia
dos povos indigenas da regido. E possivel visitar o site do museu
através do endereco https://museumiamaria.wordpress.com/.

Tanto o Museu indigena Anizia Maria, quanto 0s povos
de Nazaré e regido, ganharam bastante visibilidade por conta da
realizacdo do Il Forum Nacional de Museus Indigenas do
Brasil. O evento foi realizado no periodo de 19 a 21 de outubro
de 2017 na comunidade Nazaré.

Antonio Alves
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Imagem 22 - Banner de divulgacao do 111 Férum Nacional de
Museus Indigenas do Brasil. (Acervo do Museu Indigena
Anizia Maria).
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Este evento teve grande relevancia no processo de
fortalecimento da luta dos povos indigenas do Piaui. O férum foi
organizado pela Rede Indigena de Memoria e Museologia Social
do Brasil e pela Associacdo dos Povos Indigenas Tabajara e
Tapuio Itamaraty da Comunidade Nazaré (APIN).

Imagem 23 — Participantes do 111 Forum Nacional de Museus Indigenas
do Brasil. (Rede Indigena de Memdria e Museologia social do Brasil).

Disponivel em: https://museumiamaria.wordpress.com/2018/08/29/iii-forum-nacional-de-
museus-indigenas-no-brasil/

Além da organizagdo, 0 evento contou com o apoio de
instituicbes como a Obra Kolping do Piaui, Universidade
Estadual do Piaui — UESPI, Prefeitura Municipal de Lagoa de
Sdo0 Francisco, UFPI, Museu do Indio, Fundacio Nacional de
Assisténcia ao indio — FUNAI, Ndcleo de Estudos e Pesquisas
sobre Etnicidade/Universidade Federal de Pernambuco (NEPE-
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UFPE), Rede Cearense de Museus Comunitarios, Governo do
Estado do Piaui, dentre outros segmentos.

O férum de museus proporcionou diversos momentos de
trocas de experiéncias entre indigenas do Piaui, de outros estados
do Brasil e de representantes do México. Durante oevento
ocorreram rodas de conversas, palestras, apresentagdes culturais,
rituais indigenas, oficinas, entre outras atividades.

Os museus indigenas, a exemplo do Museu Indigena
Anizia Maria, devem ser compreendidos como um importante
espaco de fortalecimento da luta desses povos, além de servir de
base para a histéria daqueles que por muito tempo foram
silenciados, dados como extintos, mas que vém ressurgindo no
Piaui e em outras partes do Brasil e do mundo.

Refletindo...

- Com base na leitura deste capitulo, destaque os principais
pontos em comum que podem ser encontrados no processo
de resgate histérico dos indigenas Tabajara e Tapuio de
Nazaré.

- A partir das informacdes apresentadas, aponte a relevancia
do Museu Indigena Anisia Maria no que diz respeito ao
fortalecimento da historia e da cultura dos indigenas da
regido de Nazaré.
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CAPITULO 7\ Aspectos geogréaficos da regido de

0 3 Nazaré

3.1 Localizacdo da regido de Nazaré

A regido de Nazaré, ja pertenceu ao municipio de Pedro
Il - PI, mas hoje faz parte do municipio de Lagoa de Sé&o
Francisco - PlI. Com a criagdo da nova municipalidade
desmembrada dos territorios de Piripiri e Pedro 11, Lagoa de Sdo
Francisco, antes um povoado denominado Lagoa dos Claudio,
foi emancipada por meio da lei n° 4.680/94, porém, essa
emancipacao se consolida de modo mais efetivo no ano de 1997,
apos a posse dos eleitos nas eleicdes municipais de 1996.
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Imagem 24 - Mapa Topogréafico do municipio de Lagoa de Séo
Francisco. (Adaptado pelo autor).

Nas proximidades da comunidade Nazaré, também estdo
situadas as localidades Engano de Baixo e Riachdo. Esses
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povoados estdo localizados em uma regido serrana que conta
com uma altitude média de cerca de 440 metros.
Essa cadeia montanhosa, apesar -

de oscilar na altitude, esta ligada a A altitude

i ) L 9 - corresponde a
Ibiapaba através de varias elevagdes | elevagéo, no sentido
situadas no vizinho municipio de Pedro vertical, entre o

nivel do mar e um

Il, conforme apresentado N0 mapa | geterminado ponto.

topografico a sequir.
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Imagem 25 - Mapa topogréafico de Lagoa de S&o Francisco e regido.
(Adaptado pelo Autor)

No mapa acima (imagem 25) é possivel observar que a
regido de Nazaré esté localizada em uma &rea montanhosa que
se liga a outros tipos de elevacgdes. Por mais que as mesmas
oscilem em altitude, esse conglomerado de serras, morros e
encostas esta unido a Serra da Ibiapaba, a qual tem estreitas
relagdes comerciais com o Piaui, principalmente com a regido
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norte do estado, onde esté situado o municipio de Lagoa de Sao
Francisco.

Para os Indigenas de Nazare, a regido da Serra da
Ibiapaba tem para com 0s seus povos uma relagao ancestral, pois
a mesma teria sido a porta de entrada para os indigenas que
seguiam dos aridos sertdes para as terras mais umidas. Por ser
uma regido rica em fontes de agua e alimentacéo, a Serra Grande
e suas adjacéncias ofereciam todas as condicbes para a
sobrevivéncia de grupos indigenas, fato é que ali se
estabeleceram os Tabajara.

Além dos Tabajara, os indigenas Tapuio, 0s quais sdo
advindos de uma regido onde atualmente esta localizado o estado
de Pernambuco, também teriam chegado a regido de Nazaré
através da Serra da Ibiapaba.

3.2 Relevo e hidrografia

A regido de Nazaré esta situada sobre Chapada ¢ uma
uma elevacio geografica, uma espécie de arf;ﬁ'tf)";fa
chapada com relevo plano e altitude que | moderadamente
varia entre 400 a 460 metros. No entorno plano.
dessa superficie plana e elevada existem diversas ondulacdes
que formam encostas e prolongamentos residuais de chapadas.

Nesses desniveis ha encostas acentuadas com altitudes
com variacdes de 250 a 460 metros. O mapa a seguir (imagem
26) apresenta a regido central de Nazaré, onde a mesma esta

situada sobre uma superficie cercada por encostas. A legenda a
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direita do mapa mostra as cores correspondentes a altitude de
cada elevacdo, assim como a altitude em metros equivalente a
cada cor.
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Imagem 26 - Mapa topografico da localidade Nazaré.

Disponivel em: https://pt-br.topographic-map.com/map-xsct6/Lagoa-de-S%C3%A30-
Francisco/?center=4.34337%2C41.55459&zoom=15&base=2&popup=4.33376%2C-
41.58503

Tanto nas proximidades da localidade Riachdo, quanto
na regido do Engano de Baixo e da Cha, os acidentes geograficos
possuem elevacdes e desniveis similares aos que séo tipicamente
encontrados na localidade Nazaré, apresentando apenas algumas
variagoes.

As elevacdes no relevo das proximidades do povoado
Riach&o chegam a atingir cerca de 430 metros de altitude, sendo
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estas contornadas por encostas e declives com altitude a partir
dos 220 metros, aproximadamente.

Ja na regido do Engano e da Cha, podem ser encontrados
acidentes geograficos a partir de encostas que apresentam
altitudes com variagdes entre 250 e 460 metros.

Essa configuracdo geogréfica proporcionou a formacao e
a passagem de riachos ao longo da regido de Nazaré, com
destaque para os seguintes: Riacho Curralinho, Riacho Olho
D’aguinha e Riacho Riachéo.

Nazar¢

Imagem 27 - Localiza¢éo do Riacho Curralinho (Adaptado pela Autor).
Disponivel em: https://pt-br.topographic-map.com/map-xsct6/Lagoa-de-
S%C3%A30- Francisco/?center=-4.30647%2C-41.5797&zoom=13

O Riacho Curralinho nasce junto ao Olho D’agua dos
Canhobas e ao longo do seu curso € abastecido pelos olhos
d’agua Taipu, Cedro e Curralinho. Esse riacho passa ao leste da
localidade Nazaré, cruza a estrada que da acesso a comunidade
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Palmeira dos Soares no sentido sul/norte e mais adiante desagua
no Rio Caldeirdo.

Elayne Tabajara

Imagem 28 - Riacho Curralinho.

Até o inicio dos anos 2000, o Curralinho foi uma das
principais fontes de abastecimento de agua utilizada pelos
moradores da regido de Nazare.
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O Riacho Olho D’aguinha nasce nas encostas do lado
oeste da Serra Sinha, ao leste da comunidade Riachdo. Este
Riacho desagua no Riacho Riachdo, ao sul da localidade de
mesmo nome. A serra onde nasce o0 Olho D’aguinha tem em seu
topo uma altitude de mais de 500 metros.

Nazaré

Riachao

2N

Imagem 29 - Localiza¢do do Riacho
(Adaptado pelo autor)

S \\\

Olho D'aguinha e do Riacho Riach&o

Disponivel ~ em: https://pt-br.topographic-map.com/map-xsct6/Lagoa-de-S%C3%A30-
Francisco/?center=-4.39297%2C-41.59887

O Riacho Riach&o nasce em uma regido denominada
Pata. Ao longo do seu curso, 0 mesmo é fortalecido, recebendo
as aguas do riacho Olho D’aguinha. Logo em seguida, o Riachdo
cruza a estrada que da acesso as comunidades vizinhas Corrego
e Nazaré.
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Na imagem anterior (imagem 29) € possivel observar no
mapa 0 encontro dos riachos Olho D’aguinha e Riachao.
Durante a quadra chuvosa, que compreende os meses de janeiro,
fevereiro, marco e abril, as cheias desses riachos se intensificam.

Além dos trés riachos mencionados (Curralinho, Olho
D’aguinha e Riachdo), a regido de Nazaré conta com uma
diversidade de olhos d’agua em suas imediagdes, sendo estes 0s
seguintes: Canhobas, Taipu, Cedro, Curralinho, Cambitos,
Quatis, Vazante, Olho D’agua Velho e Cacimbéo.

O relevo da regido também proporciona a formacao de
grotas, que sao cavidades em declives que se formam a partir do
curso de aguas das chuvas, a exemplo da Grota da Bananeira e
da Grota dos Quatis.

3.3 Lugares de memdria dos indigenas Tabajara e Tapuio de
Nazare

Inicialmente, € importante compreendermos os lugares
de memodria como espacos materiais ou idealizados, que
simbolizam relagdes entre um individuo ou um grupo e um
determinado local.

Nestes lugares de memdria ha marcas dos antepassados
dos povos indigenas da regido de Nazaré, tanto dos Tabajara,
quanto dos Tapuio. Contemplar esses espacos nos proprios
locais, ou em forma de lembrancas, ao tempo em que fortalece a
historia, proporciona a formacéo e o fortalecimento de elos entre
0 passado e o presente.
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Os principais lugares de memaria que possuem conexdes
com os indigenas da regido de Nazaré sdo os seguintes: Riacho
Curralinho, Riacho Riachéo e localidade de mesmo nome, regido
da Cha, Pildo de Pedra dos indios, Olho D’4gua do Cedro,
Cemitério Indigena, Olho D’4gua do Taipu e Bananeira dos
indios.

O Riacho Curralinho é uma das principais fontes de
agua de Nazaré e regido. Até o inicio dos anos 2000, grande parte
dos habitantes das redondezas se abasteciam nessa fonte. Nas
primeiras horas da manha e no final da tarde, diversos grupos de
moradores seguiam em dire¢do ao riacho com baldes, cabacas,
também levando ancoretas em lombo de jegue para buscar agua.

Elayne Tabajara

Imagem 30 - Riacho Curralinho
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O Curralinho, além de fonte de abastecimento de agua,
por muito tempo também foi frequentemente utilizado para
banhos, lavagem de roupas e para dar de beber aos animais.
Mantendo essa relacdo que atravessa 0s séculos, 0s povos de
Nazaré continuam a preserva-lo.

O Riachdo é uma comunidade situada proximo a
localidade Nazaré. Ali vivem algumas familias de indigenas
Tapuio. Essa regido abriga um local que ja foi uma importante
fonte de &gua para a localidade, o Olho D’agua Bacupari.
Segundo moradores da comunidade, a palavra que da nome a
essa fonte significa “fruta de cerca”.

__Anna Bottesi

Imagem 31 - Rlacho Rlachao na época das cheias
Disponivel em: https://museumiamaria.wordpress.com/lugares-da-memoria-2

A localidade tem relacdo com o Riacho Riach&o. Essa
fonte de agua atravessa a estrada que liga as localidades Corrego
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e Nazaré em uma estrutura que € um misto de ponte e passagem
molhada.

A Ch4, segundo relatos dos “troncos velhos” de Nazaré,
é uma terra muito fértil. O local foi povoado por um grupo
indigena de etnia desconhecida denominado Caddis Cabeludo,
ou Codd Cabeludo, como pronunciam alguns moradores da
regido. O grupo também habitou na regido do Cedro.

Anna Bottesi
o

Imagem 32 - Regido da Chéa

Disponivel em: https://museumiamaria.wordpress.com/lugares-da-memoria-2/

Por ja esté instalada na regido, a familia Sinésio, do povo
Tabajara, teria entrado em confronto e expulsado o grupo. Em
um ato de vinganga, os Cadois Cabeludo (Cod6 Cabeludo)
teriam destruido uma casa de farinha da regido.
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Durante a agdo, o grupo ainda teria enterrado as pedras
do forno de fazer farinha, as quais nunca foram encontradas.

Um outro lugar de memdria que merece destaque € o
Pilao de Pedra dos “indios”, que esté localizado proximo a um
local denominado Tucuns. Os indigenas mais antigos utilizavam
com frequéncia esse pildo para triturar alguns tipos de alimentos,
como por exemplo, coco babacu, café e milho.

Esse é um
local de memoria
que tem uma
maior  relagdo
com 0S povos
indigenas Tapuio
que hoje vivem
na regido do
Riachéo.

O Pilao
de Pedra dos
“Indios” esta
situado em uma
regido de dificil
acesso. Trata-se
de uma cavidade
esculpida de
modo natural
sobre uma rocha
em uma encosta.

Henrique Manoel

bl E : A b » 7‘. \0 4
Imagem 33 - Pildo de Pedra dos “Indios”.
(Acervo do Museu Indigena Anizia Maria).
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Mesmo em meio a industrializacao dos alimentos e com
a popularizacdo de diversos utensilios domésticos, em um
movimento ancestral, ainda h4 moradores da regido que se
dirigem a esse pilao para “pisar” o coco babagu para ser usado
no preparo do beiju de massa de mandioca.

Imagem 34 - Cachoeira do Olho D’dgua
do Cedro

[57]

Ja tendo sido

\ % uma importante fonte

para abastecimento de
agua da regido, o Olho
D’agua do Cedro
também é considerado
um lugar de memoria.
As aguas desse
manancial formam a
Cachoeira do Cedro.

Proximo dessa
fonte  podem  ser
encontradas varias
evidéncias da presenca
dos antepassados dos
indigenas de Nazaré,
como o Cemitérioeas
Bananeiras dos
“Indios”,  frutiferas
que foram plantadas
pelos indigenas mais
antigos.
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E perceptivel
gue muitos lugares de
memorias estdo
ligados a fontes de
agua. O Taipu, por
exemplo, é um olho
, 5 d’dgua que abastece
Imagem 35 - Olho D’dgua do Taipu. muitos moradores das

regides do Corrego e
do Nazaré. Atualmente, hd no local uma espécie de tanque que
transborda, retendo apenas parte da dgua corrente dessa fonte.

O Cemitério Indigena abriga os restos mortais de
ancestrais indigenas da comunidade. O mesmo esta localizado
proximo ao Olho D’4gua do Cedro e as Bananeiras dos “Indios”.

Elayne Tabajara

Elayne Tabajara

Imagm 36 - Cemitério Indigena
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O mapa abaixo (imagem 37) traz os principais lugares de
memdaria que reconectam os povos indigenas Tabajara e Tapuio
da regido de Nazaré com o0 seu passado e com as suas
ancestralidades.

« [ N/
— = 7l H Riacho Cgrralinho
HO) g~ 541m
o s 7 o r 522m
Cha Cemitério Indigena Z=°
L]
- «Bananeira dos .
Cedro« “Indios” g
429m
4nm |
.‘ 394m
Taipu s6m
. . ~ 359 m
Comunidade Riachao sa2m
L TR 325m
Pilao de Pedra 3 309m
o " -~ “ 3 ”» m
Riacho Riachio dos {Indios i
< 262m
248ml
y 235m
ol & : # 224m
500 m 3 K v Cha dos Vienas al & '!
3000 ft ,’\ ’ TessaDEM | OpenStreetMap | OpenTopoMap

Imagem 37 - Mapa dos lugares de memoria relacionados aos indigenas da
regido de Nazaré.

3.4 O Territorio indigena de Nazaré (Morro Belo)

Com o titulo de terra entregue pelo Governo do Estado
do Piaui no més de abril de 2022, o territério indigena de Nazaré,
também conhecido como Morro Belo, estd localizado nas
proximidades da comunidade. A cessdo e a posse desse territorio
foi uma grande conquista para os povos indigenas Tabajara e
Tapuio que vivem nessa regiao.
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Por mais que corresponda a apenas parte das terras que
Ihes foram tiradas ao longo da historia, essa demarcagdo veio
através de muito didlogo entre os indigenas da regido de Nazaré
e as autoridades do Governo do Estado. As acbes foram
articuladas principalmente por meio do Instituto de Terras do
Piaui - INTERPI.

O territdrio indigena demarcado corresponde a uma area
de 160 hectares. As familias dos Tabajara e dos Tapuio utilizam
parte das terras para producdo de alimentos por meio da
agricultura familiar, havendo também dentro do territorio areas
de preservagao.

Imagem 38 — Mapa do territorio indigena de Nazaré.
(ASCOM —Governo do Estado do Piaui).
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A comunidade de Nazaré foi a terceira comunidade
indigena do Piaui a receber a posse da terra doada pelo poder
publico estadual. Anteriormente, os Kariri da Serra grande, no
municipio de Queimada Nova, em abril de 2021, e os Tabajara,
no municipio de Piripiri, em fevereiro de 2022, j& haviam
recebido os titulos de posse dos seus territdrios.

TERRITORIO INDIGENA
NAZARE DO POVO TABAJARA TAPUIO ITAMARATY

Area: 160 ha
Matricula: 2.546 e 2.837

Lei Estadual: n°® 7.294/2019
Lei Estadual: n°® 7.389/2020

NAO RETIRE ESTA PLACA, E CRIME DESTRUIR, INUTILIZAR OU
DETERIORAR PATRIMONIO DO ESTADO. ART. 163, Ill, CODIGO PENAL.

Imagem 39 - Placa do territério indigena de Nazaré.
(ASCOM — Governo do Estado do Piaui).

A entrega do
titulo de propriedade
seguiu um conjunto de
normas juridicas até ser
concedido para 0sS
indigenas, a exemplo da
Lei Estadual n°
7.294/2019, a qual
dispde sobre a politica

Elida Lopes

= >

Figura 40: Solenidade de entrega do titulo
de terra aos indigenas de Nazaré.
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estadual de regularizacdo das ocupacges exercidas sobre terras
publicas e devolutas pertencentes ao Estado do Piaui.

O embasamento legal que concedeu o titulo também se
deu em obediéncia a Lei Estadual 7.389/2020, a qual reconhece
formal e expressamente a existéncia de povos indigenas nos
limites territoriais do estado do Piaui.

Terra, agua, salde e
educacdo tém sido as
principais bandeiras de luta
dos indigenas da regido de
Nazaré. A posse desse
territério lhes proporciona
um momento de reparacdo
historica, trazendo de volta a

Figura 41: Governa_dora R’_egina dignidade de ter uma terra
Sousa, Maria Gardénia (presidente

da APIN), Cacique Henrique para trabalhar, sendo um
Manoel e Chico Lucas (Presidente local préprio para viver,
do INTERPI), no momento da ;

entrega do titulo da terra. produzir e preservar.

Elida Lopes

Refletindo...

- Com base na leitura deste capitulo, identifique possiveis
relacGes entre a localiza¢do geogréfica da regido de Nazaré
e a histdria dos Tabajara e dos Tapuio da comunidade.

- Discuta com os seus colegas e com o (a) professor (a) a
respeito da importancia dos lugares de memoria para 0s
povos indigenas da regido de Nazaré.
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CAPITULO - s
7\ Arte e Cultura dos indigenas da

regido de Nazareé

4.1 Artesanato com trangado de palha

O artesanato com trancado de palha € uma forte heranca
dos antepassados dos indigenas de Nazaré. A principal matéria
prima utilizada na produgéo das pegas é a palha das palmeiras de
babacu, a qual é encontrada em abundéancia na regiao.

Antonio Alves
Antonio Alves

Imagem 42 - Abanos e arupembas Imagem 43 - Cesto de palha de
palmeira

Antonio Alves
Antonio Alves

Imagem 44 - Esteira Imagem 45 - V
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Essas pegas tém grande utilidade, principalmente no uso
doméstico e nas atividades ligadas a producdo agricola. Os
cestos, por exemplo, sdo usados para guardar objetos e coletar
alimentos. As esteiras, por sua vez, além de secar ao sol 0s grdos
como feijao e arroz, j& foram muito usadas para as pessoas se
sentarem ao ch&o, principalmente na hora das refeigoes.

Durante a colheita do feijdo, do milho, do arroz e de
outras producdes, os cofos sdo muito utilizados. As arupembas
também fazem parte da lida diaria, com exemplo, na selecdo de
grdos para a venda ou para 0 consumo. J& 0s abanos, sao
indispensaveis na hora de acender ou avivar o fogo do fogdo a
lenha ou do fogareiro.

Antonio Alves
Antonio Alves

Imagem 46 - Surréo Imagem 47 — Cesto com tampa

O surrdo serve para transportar as producdes agricolas
das rocas até a residéncia dos agricultores, assim como para
armazenar as produc@es por um determinado periodo. Quanto ao
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cesto, 0 mesmo é um utensilio usado para guardar diversos
objetos em casa.

4.2 Pinturas corporais

As pinturas corporais sdo uma importante manifestacao
identitaria que vem sendo praticada pelos povos indigenas
Tabajara e Tapuio da regido de Nazaré apds a aquisicdo dessa
prética junto a outros parentes. Na comunidade hd muitos jovens
indigenas que realizam pinturas corporais, atuando tanto no
preparo das tintas, quanto no desenho dos tracos sobre a pele.

Anna Bottesi

Elayne Tabajara

Imagem 48 - Pintura corporal a base de Imagem 49 - Pintura

urucum. corporal a base de
Disponivel em: https://museumiamaria.wordpress.com Jenipapo.

No processo de producdo da tinta de pigmentacdo
avermelhada, a matéria prima utilizada é o urucum, também
conhecido na regido como corante. As sementes do urucum séo
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trituradas e umedecidas até se chegar a uma consisténcia
adequada para a realizacdo das pinturas.

Para a producdo da tinta de cor preta, utiliza-se o
jenipapo verde, fruto do jenipapeiro. Inicialmente a fruta éralada
e depois é espremida para que se obtenha um liquido de cor
escura.

As tintas de tom avermelhado, também podem ser
obtidas a partir da extracdo do p6 de um tipo de pedra encontrada
na regido, a qual tem uma coloragdo semelhante ao urucum,
porém, com uma tonalidade mais branda.
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Anna Bottesi

Imagem 52 — Realizagédo de
Imagem 51 - sementes de urucum. pintura corporal.

=77, a7\ \l7/ \Net//, \Nal/ \Nt /], N\l \Net /] \l7/; \Nt /], \NMil/} \d

[66]



O ressoar das vozes que romperam o siléncio: aspectos historicos e culturais dos povos
indigenas Tabajara e Tapuio de Nazaré

4.3 Os rituais

Os povos indigenas de Nazaré, mesmo em meio ao
silenciamento que Ihes foi imposto, mantiveram alguns rituais
praticados por seus antepassados, a exemplo das rezas de cura,
pratica até hoje bastante comum na regido. Além dos rituais
mantidos, outros vém sendo praticados apos a partilha de saberes
junto a outros parentes, como € o caso do Toré,um misto de
canto, danca e de conexdo com o sagrado.

4.3.1 Rezas, praticas de cura e outros saberes

As rezas e praticas de cura foram um importante
elemento para a manutencdo da identidade indigena dos
Tabajara e Tapuio de Nazaré, fato é que nos dias atuais é notoria
a presenca de rezadores e rezadeiras na regiao.

Atualmente, ainda é muito comum as pessoas da regido
e de outros locais recorrerem a essas praticas. Aqueles que
procuram as rezas buscam a cura para as suas enfermidades e
também solucionar problemas como plantagdes afetadas por
pragas de insetos, assim como mazelas que afetam animais.

As curas buscadas, geralmente estdo relacionadas as
seguintes doencas: dor de dente, dor de garganta, “espinhela
caida”, convulsdes em criangas, entre outras enfermidades de
maior gravidade. “Quebrante”, “mau olhado”, engasgo, espinha
de peixe atravessada na garganta e cisco no olho também sao
motivos para a busca por rezas.
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As formas de rezar se ddo de diferentes formas, variando
conforme os costumes do rezador ou da rezadeira, ou até mesmo
de acordo com a enfermidade da pessoa. Independente da doenca
ou do modo de rezar, para que a cura aconteca um fator é
indispensavel: a fé de quem procura.

Além das orages, nas praticas de cura sdo utilizados

materiais diversos, tais como ter¢os, rosarios, velas, agua, cipos
com folhas verdes, galhos de pido roxo, vassourinha (planta),
agulhas virgens, fios de algod&o, entre outros artefatos.

Até por volta do inicio dos anos 1980, quando 0s servicos
de salde eram precarios e escassos, era comum as maes darem
a luz aos seus filhos em suas proprias casas. Assim, as parteiras
exerciam um papel primordial ao trazerem as criangas ao mundo
e ao cuidarem da salde das maes. Além de colocar em préatica
seus saberes referentes ao parto, essas mulheres faziam oragcoes
e utilizavam ervas e chas no decorrer do procedimento.

Uma outra importante heranca dos antepassados dos
indigenas de Nazaré é o uso da medicina caseira. Mesmo em
meio a popularizacdo do uso de farmacos, o cultivo de plantas
medicinais € uma pratica muito comum, assim como 0 uso de
garrafadas feitas a partir de raizes, cascas ou sementes de plantas
encontradas nas matas da regiéo.

4320 Toré

O Tore, ritual sagrado praticado pelos indigenas Tabajara
e Tapuio da regido de Nazaré, trata-se de um misto de canto e
danca, podendo ser compreendido como um momento de
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fortalecimento das energias positivas e descarrego das energias
negativas daqueles que participam.

Nesse ritual, a presenca dos encantados, que sdo 0s
ancestrais indigenas que ja faleceram, pode ser sentida. Nesse
momento de contato com o sagrado, as pessoas se relinem para
agradecer, pedir forca, cantar e dangar.

Na oca da comunidade Nazaré, os indigenas se juntam
nos finais das tardes de sdbado para dancar o toré. Todos podem
participar do ritual, criangas, jovens, adultos, idosos, assim como
0s visitantes.

Elayne Tabajara

Figura 53 - Roda de Toré na oca de Nazaré.

Durante a roda de Toré, para acompanhar os cantos, sdo
utilizados instrumentos de percussdo como o tambor e 0s
maracas. Durante o ritual, os indigenas costumam servir duas
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bebidas sagradas: o mocorord, feito a base de caju, e a dgua de
casca jurema, extraida de uma arvore encontrada na regiao.
Muitos dos cantos entoados no Toré sdo compostos pelos
proprios indigenas através da forga dos encantados, sendo
utilizados também, os cantos de outros povos. Esses cantos
fazem referéncias aos antepassados, fortalecem espiritualmente
0s povos para as lutas diarias, assim como pode proporcionar
momentos de cura por meio da presenca da encantaria.

4.4 Os encantados

Os Encantados sdo indigenas que ja partiram desse
mundo, mas continuam presentes na natureza. Os povos de
Nazaré acreditam que os Encantados ajudam as pessoas que
precisam de algum auxilio. Os rezadores e as rezadeiras recebem
a forca da encantaria para realizar uma cura. Tanto osTabajara,
quanto os Tapuio, acreditam muito nessa forca, a qual esta
sempre fortalecendo-os.

Os povos da regido de Nazaré acreditam que nessa vida
se nasce, se luta e se morre, mas as pessoas nao desaparecem
totalmente do meio. Por mais que ndo seja possivel ver o0s
Encantados, os indigenas sentem a presenca dos mesmos.

Refletindo...

- Com base na leitura desse capitulo, identifique os
principais aspectos relacionados a arte e a religiosidade dos
indigenas de Nazaré e regido.
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CAPITULO
Historia e cultura em versos e

0 5 cantos

5.1 Versos e rimas

Alguns indigenas da regido de Nazaré usam versos e
rimas para contarem um pouco da histéria dos seus
antepassados, buscando também enaltecer os recursos naturais
da regido.

Poema que narra a origem da comunidade Nazaré

Vitoria Araujo
Lucinete Nascimento (Tabajara)

Fugindo da grande seca
Vieram do Ceara,
Cadois e Cabeludos
N&o sabiam o que iam encontrar,
Terra fértil e &gua corrente
Lugar bom pra se morar.

Tamanha surpresa
Tiveram ao aqui chegar,
Pois habitantes indigenas

ja estavam nesse lugar,
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Vivendo e cultivando a terra
Para seu sustento tirar

O tempo se passou,
As familias se misturando,
Filhos foram surgindo
E novas geragdes continuando
Com luta e sofrimento
Por aqui foram ficando.

Tamanha escravidao
Tiveram que passar,
Negaram a prdpria historia
Para vivos ficar
E mais tarde, com luta e sabedoria,
Passaram a sua histéria contar.

Na memdria foram gravadas
As histdrias recontadas,
Recriando estratégias
E a nossa origem resgatada.
Esta historia se espalhou,
Proporcionando uma nova jornada.

Gerag0es se passaram,
Estudos se aprofundaram,
Resgatando a cultura e a histéria
De povos que aqui chegaram,
Estudantes e professores
Pela historia se interessaram.
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Com unido e apoio da comunidade
Uma nova era é iniciada:
O reconhecimento das origens
E por todos almejada,
Queremos ter de volta
As terras de nos tiradas.

Uma cultura téo bonita
Que por nos € praticada
Nunca deve ser esquecida
E nem tdo pouco abandonada,
Cirandas e rodas de historias
Por nds sempre serdo contadas.

A luta se iniciou,

No Piaui o férum se realizou,
Gente do pais inteiro
Também participou,

Trazendo a sua historia
Cada um compartilhou.

Com a nova geracgao
Nossa luta perpetua,
Com os Tapuio e os Tabajara
Dancando a luz da lua,
Nossa bonita tradi¢éo
Para sempre continua.
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Poema que narra a trajetoria dos povos indigenas da regiéo
de Nazare

Henrique Manoel (Tabajara)

Ha muito tempo 0 Nosso povo aqui vivia.
Era feliz e tinha tudo que a M&e Terra oferecia.
A fruta, a caca, a pescaria.

Do formigueiro sempre vinha as Tanajuras.
As brincadeiras no terreiro e a noite escura.
No rio, agua corrente e as cachoeiras.
Correr na mata era a nossa brincadeira.

Tudo acabou quando o branco aqui chegou,
Matando a nossa gente.
O que escapou, ou fugiu ou se escravizou.

Cortaram 0s n0ssos troncos,
Mas a raiz aqui ficou
E hoje esté brotando para resgatar o que sobrou.

Da cultura ao nosso chao
Que foi trocado por um pouco de pao
Pra matar a fome daquela gente que n&o tinha outra opcéo.

Hoje estamos pedindo nossa demarcacao
Do Cedro, do Taipu, do Curralinho e do Riachéo,
Do Nazaré a Capivara e também o Cercadéo,
Terra que era nossa e que tomaram, sem a nossa permissao.
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A sabia cantou!
Lucinete Nascimento (Tabajara)

A sabia cantou, no pé de goiaba.
Canta, canta sabia, no pé da goiabeira.
A banana da no pé, no pé da bananeira.
Al que banana gostosa, canta a voz da menineira.

A sabia cantou, no pé de goiaba.
Canta, canta sabia, no pé da goiabeira.
A laranja da no pé, no pé da laranjeira.
Ai que laranja gostosa, canta a voz da menineira.

A sabia cantou, no pé de goiaba.
Canta, canta sabia, no pé da goiabeira
A manga da no pé, no pé da mangueira.
Al que manga gostosa, canta a voz da menineira.

A sabia cantou, no pé de goiaba.
Canta, canta sabia, no pé da goiabeira
A caja da no pé, no pé da cajazeira.
Al que caja gostosa, canta a voz da menineira.
A sabia cantou, no pé de goiaba.
Canta, canta sabid, no pé da goiabeira.

" Este poema também costuma ser utilizado como canto Toré.
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5.2 Os cantos de Toré

Os cantos de Toré proporcionam aos indigenas momentos
de contato com o sagrado. Nem sempre é possivel apontar uma
autoria especifica para esses cantos, pois sdo 0s Encantados que
passam a letra e as referéncias para 0s povos, uma vez que 0S
cantos sao criacdes advindas de inspiracdes da encantaria.

Pisa Ligeiro

Pisa ligeiro, pisa ligeiro.
Quem nao pode com a formiga, néo assanha o formigueiro.
E quem n&o pode com a formiga, ndo assanha o formigueiro.
E quem n&o pode com a formiga, ndo assanha o formigueiro.

Pisa no mole, pisa no duro.
A pisada do “indio”, a pisada é segura.
E a pisada do “indio”, a pisada é segura.
E a pisada do “indio”, a pisada é segura.

Pisa ligeiro, entra na folia,
Quem ndo pode com o pote, ndo pega na rudia.
Pisa ligeiro, entra na folia,
Quem néo pode com o pote nédo pega na rudia.
E quem né&o pode com o pote ndo pega na rudia.
E quem n&o pode com o pote ndo pega na rudia.
Pisa ligeiro, pisa ligeiro.
Quem néo pode com a formiga, ndo assanha o formigueiro.
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Na Tapera

Na tapera, 6 na tapera,
Onde eu fui governador.
Na tapera, 6 na tapera,
Onde eu fui governador.
Al, ai eu l4, na tapera, ai, ai eu la.
Na tapera, ai, ai eu la.
Na tapera, ai, ai eu la.
Na tapera.

Na tapera dos meus pais, onde morou os meus “avos”
Na tapera dos meus pais, onde morou os meus “avos”
Al, ai eu I4, na tapera, ai, ai eu la.

Na tapera.

O meu peito esta ferido e 0 meu sangue derramado,
Mas meus inimigos,
Para mim néo valem nada.
O meu peito esté ferido e 0 meu sangue derramado,
Mas meus inimigos,
Para mim néo valem nada.

Na tapera, 6 na tapera,
Onde eu fui governador.
Na tapera, 6 na tapera,
Onde eu fui governador.
Al, ai eu l4, na tapera, ai, ai eu la.
Na tapera, ai, ai eu la.
Na tapera, ai, ai eu la.
Na tapera.
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Papagaio verde e amarelo

Papagaio verde e amarelo
Que cantou na cha da serra.

Papagaio verde e amarelo
Que cantou na cha da serra.

Canta e voa meu papagaio.
E Deus no céu e 0s “indios” na terra.

Canta e voa meu papagaio.
E Deus no céu e 0s “indios” na terra.

Forca do toré

No pé de manga, eu mandei,
Eu mandei la buscar.
A forca do toré, a forca do luar.

Vamos dancar a noite todinha,
Ate o dia clarear.

No pé de manga, eu mandei,
Eu mandei la buscar.
A forca do toré, a forca do luar.

Vamos dancar a noite todinha,
Até o dia clarear.
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Rei dos “indios”

Mas ele é rei dos “indios”,
Ele balanca a aldeia.
Ele é chefe de tribo,
Tem a pele vermelha.

Tu pisa “cabéco”
Na aldeia de “indio”.
Chegou o rei dos “indios” para trabalhar.
Tu pisa, “cabéco”
Na aldeia de “indio”.
Chegou o rei dos “indios” para trabalhar.

Forca da jurema

Chama, cabocla de pena.

Eu chamo ela pra vir nos ajudar.
Chama, cabocla de pena.

Eu chamo ela pra vir nos ajudar.

Cadé a forca da jurema?
Cadé a forca que a jurema da?
Cadé a forca da jurema?
Cadé a forca que a jurema da?

O cabocla de pena, 6 cabocla de pena.
Tem pena de mim, tem do.

O cabocla de pena, 6 cabocla de pena.
Tem pena de mim, tem do.
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Canto em homenagem aos Cod6 Cabeludo (Caddis
Cabeludos)

Henrique Manoel (Tabajara)

O meu cabelo é grande, mas ndo vou cortar aqui.
O meu cabelo é grande, mas nao vou cortar aqui.
Chegou os “Caboco” da mata, da mata do Piaui.
Chegou 0s “Cabdco” da mata, da mata do Piaui.

O meu cabelo é grande.
O meu Cabelo € grande, enganchou na jurema
E a forca das forcas é a forca da jurema
E a forca das forcas é a forca da jurema

Refletindo...

- Com base na leitura do Poema que narra a origem da
comunidade Nazaré, de Vitoria Araljo e Lucinete
Nascimento, e do Poema que narra a trajetoria dos povos
indigenas da regido de Nazaré, de Henrique Manoel,
identifique nos textos os aspectos pertinentes a histdria dos
indigenas de Nazare.

- Releia os Cantos de Toré apresentados nesse capitulo e
identifique aqueles que estdo relacionados aos seguintes
aspectos: conexdo com o sagrado e religiosidade, forca e
resisténcia dos indigenas, ligacdo com o passado e exaltacdo
de recursos naturais.
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